Speciality / Spezialitditen / Specialities / Speciality

200g Pikantni veprovd smés na pivé (1.3.6.7.9.10.11.) 224,00Kc¢ / 9,74EUR
(veprovd kotleta, svétlé pivo, cibule, paprika, cuketa, feferonka )

Pikante Schweinefleischmischung in Biersauce
(Schweinekotelett, Helles Bier, Zwiebel, Gemiisepaprika, Zucchini, Peperoni)
Spicy beer-braised pork
(pork chop, pale beer, onion, pepper, zucchini, hot pepper)

Mieszanka pikantna wieprzowa na piwie
(kotlet schabowy, piwo jasne, cebula, papryka, cukinia, ostra papryka)

——

p,m./PO 14. gOdziniL\

2
Po 14. hodiné/Ab 14,00 Uhr/After

450g Pivovarska marinovand pecend Zebra (1.3.6.7.9.10.11.) 318,00K¢ / 13,83EUR

(veprova Zebra, svétlé pivo, hoiCice, Cerstvy kren, sterilovand okurka)
Gebratene Schweinerippen in Marinade auf Brauhaus Art
(Schweinerippen, hellers Bier, Senf, Meerrettich, stisse Chilisauce, Gewlirzgurke)
Brewer’s marinated roasted ribs
(pork ribs, beer, mustaerd, Fresh horseradish, pickle)

Zeberka browarskie marynowane
(Zeberka wieprzowe,piwo,, musztarda, swiezy chrzan, ogorek)

800g Pecené veprové koleno (1.7.10.11.12)) 468,00K¢ / 20,35EUR
(feferony - berani rohy, okurky, horcice, kren, chléb)
Gebratene Schweinshaxe
(Pfefferoni, Gewiirzgurken, Senf, Meerettich, Brot)

Roasted pork hock

(goat horn peppers, pickles, mustard, horseradisch, bread)
Pieczona golonka

(Peperoni - barani rogi, ogérki, musztarda, chzan, chleb)

HOTELOVE SNIDANE: PO -PA 7:00-10:00 a SO+ NE 8:00-10:00
PROVOZ KUCHYNE: PO-SO 11:00-21:30 a NE 11:00-20:00

www.hotel-krakonos.cz * provoz@hotel-krakonos.cz
Krakonos spol. s r.o. * provozovna hotel Krakonos * Barvirska 41/6, Trutnov
Platnost od 1. 2. 2024. * Posledni revize alergenti 19. 10. 2023.




Steaky s bylinkovym mdslem
Steaks mit Krdauterbutte / Steaks with herb butter / Steak s maslem ziolowym

200g Kureci prsa/Hiihnerbrust /Chicken breast /Piers z kurczaka (1.3.6.7.9.10.11.)

208,00K¢ / 9,04EUR
200g Veprova krkovice/Schweinenacken/Pork neck/Karkowka (1.3.6.7.9.10.11.)
228,00Kc¢ / 9,91EUR
300g Veprova krkovice/Schweinenacken/Pork neck/Karkowka (1.3.6.7.9.10.11.)
308,00K¢ / 13,39EUR
200g Veprova kotleta/Schweinekotelett/Pork chop/Kotlet schabowy (1.3.6.7.9.10.11.)
228,00Kc¢ / 9,91EUR
300g Veprova kotleta/Schweinekotelett/Pork chop/Kotlet schabowy (1.3.6.7.9.10.11.)
308,00K¢ / 13,39EUR
200g Hovézirosténd/Rostbraten/Sirloin steak/Wotowina (1.3.6.7.9.10.11.)
318,00K¢ / 13,83EUR
300g Hovézi rosténd/Rostbraten/Sirloin steak/Wotowina (1.3.6.7.9.10.11.)
428,00K¢ / 18,6 1EUR

Omacky / Sauces / Sauces / Sosy

50g Peprova / Pfeffer Sauce / Peppercorn sauce / Pieprzowy (1.7.) 35,00K¢ / 1,52EUR

50g Ddbelskd / Teufelsauce / Devil’s sauce /Sos diabelski (1.7)) 30,00K¢ / 1,30EUR

100g Fazolové lusky s cesnekem (1.7.) 54,00K¢ / 2,35EUR
Griine Bohnen mit Knoblauch / green beans with garlic / Luski fasolowe z czosnkiem

150g Zelenina dusend na masle (7.) 68,00K¢ / 2,96 EUR
Gediinstetes Gemiise mit Butter / Butter-braised vegetables / Warzywa duszone w masle




Predkrmy / Vorspeisen / starters / przekaski

100g Draci topinka sypand syrem (1.3.6.7.9.10.11.13.) 208,00K¢ / 9,04EUR
(hovézi rosténd, veprovd kotleta, kureci prsa, feferonky, kecup, pérek)
Réstbrot mit pikante Fleischmischung und Kdse

(Rostbraten, Schweinekotelett, Hiihnerbrust, Peperoni, Ketchup, Poree)

“Dragon Toast” - meat mix with fried bread, sprinkled with cheese
(beef sirloin, pork chop, chicken breast, hot pepper, ketchup, leek)

Smogow tost sypany serem
(poledwica wotowa, kotlet schabowy, piers z kurczaka, ostra papryka, keczup, por)

200g Krakonosovy brambory (3) 148,00K¢ / 6,43EUR
( bramborové dukdtky, anglickd slanina, paprika, cibule, sazené vejce, sterilovand okurka )
Kartoffeln nach Riibezahls Art ( Kartoffeldukaten, Speck, Gemiisepaprika, Zwiebel, Spiegelei und Gewiirzgurke )
Krakonos's potatoes (baked potato slices, bacon, bell pepper, onion, sunny-side up egg, pickled cucumber)
Ziemniaki Karkonosza (dukaty z ziemniakdw, boczek angielski, papryka, jajko, ogorek)

Polévky/Suppen /Soups/Zup

0,221 Cesnecka se syrem, Sunkou a opecenymi krutény (1.3.7.9.11.) 45,00K¢ / 1,96 EUR
Knoblauchsuppe mit Schinken, Kdse und Croutons
Garlic soup with cheese, ham and roasted croutons
Zupa czosnokowa z serem, szynka i grzankami pieczonymi

0,221 dle denni nabidky
nach Tagesalggebo,t/ soup of the day / oferta dnia

Ryby / Fische / Fish / Ryby

150g Steak z lososa s bylinkovym mdslem (1.3.4.6.7.10.11) 328,00K¢ / 14,26EUR
/Lachssteak mit Krdauterbutter/Salmon steak with herb butter
/Steak z lososia z maslem ziolowym

Driibez / Gefliigel / Poultry / Drob

150g Zapeceny kureci steak se Sunkou, vejcem a syrem (1.3.6.7.9.10.11.) 218,00K¢ / 9,48EUR
Gebackenes Hiihnersteak mit Schinken, Ei und Kdse
Chicken steak with ham and cheese
Pieczona piers z kurczaka z szynka, jajkiem i serem

150g Kureci pdnev (1.3.6.7.9.10.11.13)) 188,00K¢ / 8,17EUR
(kureci prsa, porek, cibule, Cervené fazole, paprika, kari)
»~Hiihner Pfanne” (Hiihnerbrust, Poree, Zwiebel, rote Bohnen, Gemiisepaprika, Curry)
“Chicken pan” (chicken breast, leek, onion, red beans, pepper, curry)
Piers z kurczaka na patelni (piers z kurczaka, por, cebula, czerwona fasola, papryka, curry)




Veprové maso / Schweinefleisch / Pork meat / Wieprzovina

150g Krakonostiv oheri (1.3.6.7.9.10.11.) 218,00K¢ / 9,48EUR

(veprovd kotleta, chilli, cibule, smetana)
Riibezahlsfeuer

(Schweinekotelett, Chilli, Zwiebel, Rahm)
Krakonos's fire

(pork chop, chilli, onion, cream)
Ogien Karkonosza
(Kotlet schabowy, chilli, cebula, Smietanka)

200g Krkovice v ¢esnekovo-chilli marinddé (1.3.6.7.9.10.11.) 238,00K¢ / 10,35EUR
(veprovd krkovice, chilli omdcka, Cesnek, hrubozrnnd horcice)
Scheinenacken in Chilli-knoblauch Marinade
(Schweinenacken, Chillisauce, Knoblauch, Senf)
Pork neck with garlic-chilli marinade
(pork neck, chilli sauce, garlic, coarse grain mustard)
Karkowka w chilli czoskowej marynadzie
(Karkéwka,chilli sos,czosnek,musztarda)

1509 Zapecend kotletka s hermelinem (1.3.6.7.9.10.11) 248,00K¢ / 10,78EUR
(veprova pecené, suchy saldm, hermelin, Zampiony, Cesnek)
Uberbackene Kollettes mit Camembert
(Schweinekotelett, Salami, Camembert, Champignons, Knoblauch)
Pork chop baked with Camembert-type cheese
(pork roast, salami, Camembert-type cheese, champignons, garlic)
Kotlet pieczony z serem camembertem
(kotlet wieprzowy, salami, ser camembert, pieczarki, czosnek)

Hovézi maso / Rindfleisch / Beef / Wolowina

200g Hovézi rosténa s restovanou cibulkou (1.3.6.7.9.10.11) 298,00K¢ / 12,96 EUR
Rostbraten mit gerdostete Zwiebel
Sirloin steak with sautéed onion
Poledwica wotowa z pieczong cebulqg

Po 14, ing,
hodiné/Ap 1 4,00 Uhr/After 2p.m./Po 14, qodzinie

150g Tatardk z hovézi rosténé (1.2.11) 278,00K¢ / 12,09EUR
Tartar aus Roastbeef / Beeftartare / Tatar wolowy
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100g Kureci steak, hranolky, kec¢up (1.3.7.10.) Hranolky (1.3.6.9.10.11.) 124,00K¢ / 5,39EUR
Hiihnersteak, Pommes frites, Ketchup
Chicken steak, French fries, ketchup
Stek z kurczaka, frytki, keczup

50g Svickova na smetané, houskovy knedlik (1.3.7.11) 118,00K¢ / 5,13EUR
Lendenbraten mit Rahmsauce, Semmelknédel
Tenderloin with cream sauce, white bread dumpling
Poledwica w sosie Smietankowym, knedliczki bétciane

..a za prdzdny talii* détem, sladké pi'ekvapeni ©




Téstoviny / Teigwaren / Pasta / Makaron

300g Tagliatelle s kuirecim masem v hribkové omdcce (1.3.6.7.9.10.11.) 238,00K¢ / 10,35EUR
(tagliatelle, 100g kureci prsa, hfibkovd omdcka, smetana)
Tagliatelle mit Pilzen und Hiihnerfleisch in Sahnesauce
(Tagliatelle mit Pilzen und Hiihnerfleisch in Sahnesauce)
Chicken tagliatelle with creamy mushroom sauce
(tagliatelle 100g, chicken breast, ceps, cream sauce)
Tagliatelle ,piersi z kurczaka w sosie grzybowym
(tagliatelle, 100g piersi z kurczaka, sos grzybowy, smietanka)

300g Tagliatelle v hribkové omdcce bez masa (1.3.6.7.9.10.11.) 158,00K¢ / 6,87EUR
Tagliatelle mit Pilzen i Sahnesauce (ohne Fleisch)
Vegetarian tagliatelle with creamy mushroom sauce
Tagliatelle bez miesa

Bezmasé pokrm

Fleischlose Speisen / Vegetarian meals / Dania wegwtariarnskie

200g Duo syrii (niva, hermelin) (1.3.7.11.) 268,00K¢ / 11,6 5EUR
Zwei panierten KdseSorten (Schimmelkdse, Camembert )
Cheese duo (Blue cheese, Camembert-type cheese)
Duo serow (ser niebieski Niva, camembert)

100g Zapeceny hermelin se zeleninou (1.3.6.7.11.) 208,00K¢ / 9,04EUR
(hermelin, rajcata, cuketa, pérek, Zampiony, saldtové bylinky)
Uberbackener Camembert mit Gemiise
(Camembert Kdse, Tomaten, Zucchini, Poree, Champignons, Salatkrduter)
Baked Camembert cheese with vegetables
(Camember-type cheese, tomatoes, zucchini, leek, champignons, salad herbs)
Camembert pieczony z warzywami
(Camembert, pomidori, cukinia, por, grzyby, ziola, salatka)

200g Zeleninové rizoto s parmazdanem (1.3.7.11.) 168,00K¢ / 7,30EUR
Gemiiserisotto mit Parmesan
Vegetable risotto with Parmesan
Risotto warzywne z parmezanem

100g SmaZzeny hermelin (1.3.7.11) 198,00K¢ / 8,61EUR
Panierter Camembert / Fried Camembert
SmazZony Camembert




Saldty / Salate / Salads / Salatky

200g Recky saldt (1.3.6.7.10.11) 88,00Kc¢ / 3,83EUR
(papriky, rajcata, okurky, olivy, yofresh, saldtové bylinky)
Griechischer Salat
(Gemiisepaprika, Tomaten, Gurken, Oliven, Yofresh, Salatkrduter)
Greek salad with yoghurt dressing
(sweet peppers, tomatoes, cucumbers, olives, yofresh, salad herbs)
Salatka grecka
(Papryka, pomidory, ogorki, oliwki, salatka ziélowa)

200g Sopsky saldt (7.) 84,00K¢ / 3,65EUR
(rajcata, okurky, papriky, olivovy olej, balkdnsky syr)
Gemiisesalat mit Balkan Kdse
(Tomaten, Gurken, Gemtisepaprika, Olivenél, Balkan Kdse)
Shopsky salad (mixed vegetables and diced Balkan white cheese)
(tomatoes, cucumbers, sweet peppers, olive oil, Balkan cheese)
Szopska salatka
(papryka, pomidori, ogorki, oliwa z oliwek, ser balkariski)

(Pomidory, cebula, oliwa s oliwek, ser balkariski)

Studené omdcky / Kalte Saucen / Cold sauces / Sosy zimne

50g Tatarskda omdcka / Tatarensauce / Tartar sauce / Sos tatarski (3.7.10.) 20,00K¢ / 0,87EUR
50g Ddbelskad / Teufelsauce / Devil’s sauce /Sos diabelski (1.7.) 30,00K¢ / 1,30EUR

50g Kecup / Ketchup / Ketchup / Keczup 20,00K¢ / 0,87EUR

Teplé omdcky / Warme Saucen / Warm sauces / Gorace sosy

50g Peprovad / Pfeffersauce / Peppersauce / Sos piprzowy (1.7.) 35,00K¢ / 1,52EUR




Prilohy / Beilagen / Side dishes / Dodatki

150g Hranolky 50,00K¢ / 2,08EUR
Pommes frites / French fries / Frytki

150g Krokety 60,00K¢ / 2,50EUR
Kroketten / Croquettes / Krokiety

180g Bramboracky (1. 60,00K¢ / 2,50EUR
Kartoffelpuffer / Small potato pancakes / Placki kartoflane

150g RyZe dusend 30,00K¢ / 1,25EUR
Reis / Rice / Ryz

200g Brambory varirené masténé mdslem (7.) 38,00K¢ / 1,58EUR
Gekochte Kartoffeln / Boiled potatoes / Zemniaki gotowane

160g Houskovy knedlik (1.3.7.11.) 35,00K¢ / 1,46EUR
Semmelknédel / White bread dumpling / Knedliki

150g Bramborové dukdtky 60,00K¢ / 2,50EUR
Kartoffeldukaten / Baked potato slices / Dukaty ziemniaczane

150g Opecené brambory s ¢esnekem 50,00K¢ / 2,08EUR
Gerdstete Kartoffeln mit Knoblauch / Roasted potatoes with garlic
Pieczone ziemniaki z czosnekiem

120g Zeleninové medailonky (1.3.) 70,00K¢ / 2,92EUR
Gemiise Medaillons / Vegetable medallions / Medaliony warzywne

150g Zelenina dusend na madsle (7.) 68,00K¢ / 2,96 EUR
Gediinstetes Gemiise mit Butter / Butter - braised vegetables / Warzywa duszone w masle

1ks Chléb (1.11) 6,00K¢ / 0,26EUR
Brot / Bread / Chleb

1ks Bageta s bylinkovym mdslem (1. -p$eni¢nd a #itna 7.) 38,00K¢ / 1,58EUR
Baguette mit Krduterbutter / baguette with herb butter / bagietka z mastem ziotowym




Moucniky / Desserts / Desserts / Desery

250g Livanecky s brusinkami, vanilkovou zmrzlinou a slehackou (1.3.7.) 98,00K¢ / 4,29EUR
Pfannkuchen mit Preiselbeeren, Vanilleeis und Schlagsahne
Pancakes with cranberries, vanilla ice-cream and whipped cream
nalesniki z Zurawinami, lody waniliowe, bita smietanka

250g Livanecky s bortiivkami a slehackou (1.3.6.7.) 94,00K¢ / 4,09EUR
Pfannkuchen mit Blaubeeren und Schlagsahne
Pancakes with blueberries and whipped cream
nalesniki z jagodami, bita smietanka

250g Livanecky s povidly sypané pernikem, slehacka ( ......) 94,00K¢ / 4,09EUR
Pfannkuchen mit Pflaumenmus, geriebenem Lebkuchen und Schlagsahne
Pancakes with plum butter and grated gingerbread, whipped cream
nalesniki z dzemem sliwkowym, sypane piernikiem, bita Smietanka

Pohary / Eisbecher / Ice-cream / Lody

Broskvovy pohdr (1.3.5.6.7.8.9.12.13)) 88,00K¢ / 3,6 7EUR
(broskvovy kompot, vanilkovd zmrzlina, slehacka, ozdoba)
Pfirsichbecher (Pfirsich Kompott, Vanilleeis, Schlagsahne)
Peach sundae (peach compote, vanilla ice-cream, whipped cream, garnish)
Deser lodowy z brzoskwiniami (kompot brzoskwiniowy,lody waniliowe, bita Smietanka,dekoracja)

Cokolddovy pohdr (1.3.5.6.7.8.9.12.13) 64,00K¢/ 2,67EUR
(¢okolddovd a vanilkovd zmrzlina zalitd cokoladou, slehacka, ozdoba)
(Schokolade und Vanilleeis mit Schokoladesauce und Schlagsahne)
(Chocolate and vanilla ice cream with chocolate topping and whipped cream)
(Lody czekoladowe, waniliowe zalane czekolada, bita Smietank,3a)

Banana Split (1.6.7.8¢) 74,00K¢ / 3,08EUR
(Cokolddovad a vanilkovd zmrzlina, bandn, Slehacka, ¢okolddovd poleva a prazené kousky mandli)
(Schokoladeeis und Vanilleeis, Schlagsahne, Schokoladensauce und gerdsteten Mandeln)
(Chocolate and vanilla ice cream, banana, whipped cream, chocolate topping and roasted almond pieces)
(Lody czekoladowe i lody waniliowe, banan, bita Smietanka, polewa czekoladowa i migdaty)

skkok
Priplatek za polovi¢ni porce 15,-K¢.
Nachzahlung auf die halbe Portionen ist 15,-CZK.

Additional charge of 15,- CZK for half portion.
Doplata za pél porcji 15,-CZK.

Prepocet na ménu Euro je zaokrouhleny a pouze orientacni.
The prices in EURO currency is rounded and indicative.




Seznam alergentii (které jsou obsazeny v pouzivanych surovinach)
/Allergenliste- die Kennzeichnung von Allergen/The list of allergens/Lista alergenéw

e
/Glutenhaltiges Getreide - (d.h. Weizen, Roggen, Gerste, Hafer, Dinkel u.a.) sowie hergestellte
Erzeugnisse- keine Zoliakie
/Gluten-containing cereals - it is not celiac disease, Gluten-containing cereals products

/Zboza zaw1era]qce gluten nlechod21 0 cehaqu i wyroby z nich

/Krebstiere und Krebstiereerzeugnisse- Lebensgefdhrdende Lebensmittel
/Shellfish and shellfish products - life-threatening food
/Skorupiaki i produkty z nich - sg zagrazajaca zyciu

3.) Vejce a vyrobky z nich - patfi mezi potraviny ohrozujici zivot
/Eier und Eiererzeugnisse - Lebensgefahrdende Lebensmittel
/Egg and egg products - life-threatening food
/Jaja i produkty z nich - sg zagrazajaca zyciu

4.) Ryby a vyrobky z nich
/Fisch und Fischerzeugnisse
/Fish and fish products
/ Ryby i produkty Z nlch

/Erdniisse und Erdniisseerzeugnisse - Lebensgefdhrdende Lebensmittel
/Peanuts and peanut products - life-threatening food
/Orzechy (ziemne) i produkty z nich - sa zagrazajaca zyciu
6.) So6jové boby (séja) a vyrobky z nich
/Soja und Sojaerzeugnisse
/Soya and soya products
/Soja i produkty z nich
7.) Mléko a vyrobKy z néj - patii mezi potraviny ohrozujici zivot
/Milch und Milcherzeugnisse - Lebensgefdhrdende Lebensmittel
/Milk and milk products - life-threatening food
/ Mleko i produkty Z niego- sa Zagrazajch zyciu
b h

/Schalenfriichte d.h. Mandel, Haselnuss, Walnuss u.a., sowie daraus hergestellte Erzeugnisse
/Nuts and nut products - all kind of nuts
/Pt6dy skorupkowe i wyroby z nich - sg to wszystkie rodzaje orzechéw
9.) Celer a vyrobky z néj
/Sellerie und Sellerieerzeugnisse
/Celery and products containing celery
/Seler i produkty z niego
10.) Hofrcice a vyrobky z ni
/Senf und Senferzeugnisse
/Mustard and mustard products
/Musztarda i produkty z niej
11.) Sezamova seminka (sezam) a vyrobky z nich
/Sesamsamen und Sesamsamenerzeugnisse
/Sesame and sesame products
/Na510na sezamu i produkty z nlego

/Schwefeldoxid und Sulfite in einer Konzentrazion von mehr als 10mg/kg oder 10ml/I als SO2 angeben
/Sulfur dioxide and sulphites - in bigger concentration than 10mg/kg or 10ml/l, expressed SO2
/Siarki i siarczyny w stezeniach wyzszych niz 10 mg / kg lub 10 ml / 1, w przeliczeniu na SO2
13.) VI¢ibob (Lupina) a vyrobky z néj
/Lupine sowie Erzeugnisse daraus
/Lupines and lupines products
/Lupina i produkty z niej
14.) Mékkysi a vyrobky z nich
/Weichtiere (Mollusken) sowie Erzeugnisse daraus
/Molluscs and mollusc products
/Mieczaki i produkty z nich




